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Gyermekvédelem,I lazánkban manapság e kőrdéss«d sű­rűn én luliatóan táplálkozik az állani-korma ti w egyesek és különösen a jótt- • * •konv egxesületők. — Kűztm loiiiasíi t/iiv. lioifV az amerikai kivdmlnrhin és a s««k- léit* lietejfséjfek pusztítása folytál) sokat vészit népességűnk. Az intviitié» tehát az. Iiogy a kit csak leliet megmenteni én a veszteséget más utón pé»tolni.Répente a gyermekvédelemmel nem tűn almi senki, lepleljelili a büntető jog, midőn a írverniek t elvesztő lelketlen anyákat és az angyalé umílókitt büntette.Ma azonban. midőn már más k«» rül- ménvek is hozzá járulnak alioz. Imgv né­pességűnk ritkul, magyar emlieri anya­gunk ú»gy, és ő*gő**zzége* munkaláré» ele­műnk nagy efioportokluui vándorol az uj hazáim, hol nagy perezent telepedik meg és marad künn űrökre : akkor ezen kö­rülmény szólította leginkább *oroni|n*bn illetékes tényezőinket arra. liogv az igx meglát kitolt sorokat pótolni kell.Kűltűhlön, mely sok mindenlien meg­

előzött már bennütikel régebbi keletű a gyermekvédelem. Nálu ik azonban körül- belűl rövid Itt évre tehető az az idő, mely a •rvermekvédelmi intézkedéseket a mai keretében megteremtette. Ezen idő alatt is e kén lés énlekében megalkotott törvények és kormány t udeletek sokféle•* mrpótlást és átalakitéist nyertek és uiégi* ma sem kielégítő, sőt adiet mondani, bár költséges, még M< in eredményre vezető intézkedéseket ésalkotá »kát tartalmaznak.Hogy Ind vau a Inba. azt még* ma egészen és pontosan megállapítani 111*111 lebet, mert hiszen min lenre idő és külö­nösen gyakorlat szűk*, teltetik.A mi gyermekvédő műnk is a külföld példájára ahipitfatotr es ez Utón fejlesz- tő-tik. Számolnunk kell azonban azzal a körülmé-nx 11 \td. In*gv a mi népűnk sem műveltség, seiu pődig anyagi téren még iiíiiő*ső-ii azon a tokon, hol az idismert művelt traneziák. angolok vagy németek vannak Nálunk még sok iiiiudi-nnel küz- őleni kell, mt-l\ a térim szét rendje szerint megelőzi a humánus gyermekvédelmet.Nálunk sokan házasságot kötnek még

mielőtt existeneziát sz. reztek volna ; sőt bátran állítjuk, hogy a műveltebb ele­inek között is sokan vannak olyanok, kik re;i sem gondold, k arra házasság­kötéskor. hogy vájjon niből fognak meg­élni és születendő gyermekeiket eltartani. Nem esmla azután, l a meg van a sokOgyerek és nineseu mii ől eltartani.A s«ik gyermekkel megáldott napi- béres és napszámos osztály küzd a meg­élhetés gondjaival. N ő mesak az apának, «le az anyának is ken .’eret kell keresni. Az apa a legtöbb esetben elissza keres- ménx ét. az anyára bá ni tehát a feladat,V 9
hogx gondozatlanul ot hon maradt kicsi­nyei nek betevő falatot vigyen. Az igy uiimleniiapi munkára reá. kényszeritett A l i v á  nem képes az anyai kötelességeket 
sem pontosan teljesíteni. Kiesi gyermeke napről-napra odahaza, a szegényes haj­lékban bezárva keser esen sir és éhezik táplálék nélkül Éhez árul. hogy a gon­dos nevelés hiá ívé*bar. a kiesinx’ek a kü-• rlön féle betegség k és lösz táplálkozás kö­vet kéziében pusztulnál és korán kerül­nek a temető5be

TAI tCZA .

Ma Ixirt inzom.
Ha liort iszom, búra esik a fejem 
Magyar átok, magyar szívvel vi««lfiii 
ItánM malom az én szivein és rajta 
A garatot a bor és a könny hajtja

Ez a vérem: búsulni, ha vigad* ak. 
Természete a vérbeli magyarnak 
Nem tudok én borral h«jl»aj t«-inetni: 
Pedig, mi fáj. heh volna mit teledül!

Ha kiiszom fenékig a boromat, 
t ’davagom a lelketlen poharat 
S ha én lennék az úr ott a menny la* tent. 
Szertezúznék minden Un*« *zivkel*elt

Szeretem él! szeretettel ki »/ere!Odaadom a lelkemet. -»zivemet 
I te kötődöm bús haraggal, ka bántn.ik S szeme közé suhintok a világnak
Ilyen vagyok. Nekem igy jé; ki bánja.
Ne szeressen se asszonya se lánya
lln meg szeret, magvar szív vei szeressen:
Két karja közt csukja közé temessen

TtUk A . .W/or

Az «•111Int tn,lllr*lt*Yfit*.
Irts ó« s rims«ir»»ivil«sti tislli ( Im «i S|«tili* 2 *n  1**1*

Ua«ts Z a lf f lB

1 «»fitos dolog még n II .»«kel t«»rvényéhen az 
is, hogy a kérdés más magyarázattal is érthető 
és világos, ne mesak úgy. mint Markel értelmezi, 
ő* azt inomlja: embryóhan az ember kezdete 
egy sejt, folytatása több sejt, tehát az ein- 
hemek a legelső »»se egy -éjin állat volt, ebből 
lett többsejtű, aztán gerincztelen. aztán gerinezes 
és igv tovább. 11*. * dolog másképen is ért bet «1. 
1 gy tudniillik, bogy ar einbryonális tejlodes 
kezdete természet szerint a legegyszerűbb. a sok 
sejt nem jöhet az első pillanatban létre, hanem 
«»gv piezike kis sej tecs kével kezdődik meg az 
élet. nem indulhat ki mindjárt egy elefánt nagy­
ságú hustoinegbol. azután az egy sejt diHeren- 
eziáháltk több részre és lassan lesz hely arra, 
liogv a tagok és a részek kitejhuljenek l gyanez 
az oka annak is hogy az emberi embryo, mielőtt 
emberi tonnát öltene. el««bb hasonlít más gerin 
czea állatok embryédioz. liogv ne basonlitana, 
hiszen nines elég helye még a tej és a vegta 
gok kitejlesztes<’-re * A t««rzs pedig kes««bf>en is 
sok hasonlóságot mutat, sót egv igen derék 
geológussal megtörtént 'agy l.ÍM évvel ezelőtt, hogy embernagyságu óriás -zalamandrn osont 
vázát ősemberének nézte é« elnevezte a vízözön 
Ih*ii megtult embernek Hogyne, hiszen a gerin 
o*esek csontváza egy tvpus szerint alakult, te 
hát piciiny einbryó állapotbzn méginkább liasini 

I litamok kell egymáshoz! Ez osak természetes

dolog! he ebből a tenné-zctes hasonlatosságból 
azt a kóvétkeztet« t vom.» le, hogy az ember­
nek. mielőtt embet lett. «zeken a tokokon kel­
lett egysejtű állati »I kite lödnie és értelmes em­
berré lennie: az egy őssé még az álmok 
országából vett tu« ománv színét viseli magán! 
Nem emelhetünk f fogást az ellen, ha Háokel- 
nek ezt a költői g mlolatát „biogenetikai elmé- 
littitA“ nevezik. <1 „bit genetikai tiiroinynek“ 
nevezni, ahhoz még s osat erősen nagyitó szem­
üvegre van szükség

A mit igy Há< kel i legpróbált elméletileg, 
k«*lt"i lia>onlatokkii iga/ Ini. azt megpróbálták 
az ó követői a löh iné yebel vett adatokkal 
igazolni és bizonyít mi. gv a tudomány igen 
nagyot haladt a ge« lógia kutatásai nyomán és 
kiderült, bogy a ma élő íllati tajok nem mind 
a teremtés kezdetér«' l vál ik, hanem igen sok faj 
kés hhen jött létre, illet «leg régebben voltak 
több fajt magukban egyísitö alakok és ezektől 
különültek el kés«»hl a i iái fajok. Az azonban, 
hogy az állatok és tövé ivek az egyszerűtől a 
komplikáltig sorrenubeu fejlődtek egymásból: 
korántsem tény, csal pi szta elmélet, amely et 
kiki tetszése szerint elkgadhat vagy elvetluü.

Az emberre is ki akarják terjeszteni az evo- 
luezió általános konz-kv -ne/iáját és azért össze 
kötő* kapcsokat ken-nek az ember és az állatok 
csontváza között. Mt *t m g a legfejlettebb go­
rilla kuponyaiirege 5 Mt köbezentiméter, addig 
az épeszű ember k ipenyaürege l ’JüU 150Ö 
köbezentiméter szoko t enni. Itt bizony nagy 
hézag van testi tekin étben is. a mit vala vei 
ki kell tölteni.



0 Göniör-Kiahont.M<?ít ez nem eh'g I)e van sok szív* * fülen, korliely szüle, ki a gyermekét idő előtt — 8— 10 éves torban — kilöki a házból az ufczára és abból azután elve­temült csavargó lesz, mert sem otthoni, sem pedig iskolai nevelésben nem része­sült. Ezekből lesz ne ; a társadalomnak szemetjei, tahi rosszai és korán az ivás- nak vagv erkölesteíen életnek adva ma­gukat, 20—30 év elő t Imrtönbe vagy a temetőbe kerülnekGondoskodni kell *tt tehát az .illám­nak, liogv a gyermekek megmentésben és kellő védelemi»« n részesüljenek. Így történt azután, hogy íz 1001. évi \ III. és X X I . í. ez., valamint az annak végre­hajtása iránt alkotott es kiadott 1 \ . e. 1903. évi belügyminiszteri rendelet elha­gyatottnak nyilvánítót.a azokat a lo éven alul levő vagyontalan gyermekeket, a kiknek eltartásra és i evelésre köteles és képes hozzátartozói nincsenek. és a kik­nek eltartásáról és neveléséről a rokonuk, jóttevők, jótékony intézetek vagy egye­sületek kellően nem gondoskodnak. Az elliagx atottságot végh geseti a gvámható- ság, vagyis az árvaszékek mondják ki s azután az igy gomh zásra és nevelési*«* szorult gyermek vét« tik gomhiziisba es pedig a hivatkozott törvény és rendelet szerint valamely gye •mekiiienhely kötc- lékébe utaltatnak és ott tartatnak In éves korukig. Az igv beutalt gyermekek költ- ségeit 7 éves korig j z  országos beteg­ápolási alap viseli, 7—-15 évig pedig az országos betegápolási alap előlegezi, «le az illetőségi községe \ köt«*lesek az o r ­szágos betegápolási alapnak visszatéríteni.A gyermekekkel 7 éves koráig tehát nincsen baj, mert az állami menhelyek kötelesek ü gyermekekről minden tekin­tetben gondoskodni.Most következik azután az illetőségi községekre a nagy sérelem, a midim 7— 15 évig az állam tartja és gondozza terhökre a gyermekeket : — 15 éves ko­rában pedig szólnék ereszti, épen a leg­veszedelmesebb kamasz-korban, a lánvokatEzt a hézagot megpróbálták kitölteni és eh höl a czélhúl az • sembei csontváza után kutat tak. Különböző barlangokban meg i> találták az ősemberi koponyákat mint a neandervölgyi, erő magnoni, spyí leletedet. Valahányszor egy egy ilyenre akadtak, némely tulhevült fantá ziáju kutatók valósággal majomszagot szimatol tak. Virchow szavai szerint pedig mint •• mondja ezek a barlanglakók, «‘zölöpépitmé nyesek és turtaeml erek egészen tisztesség«** tár saságnak bizonyultak, mert a koponyájuk épen nem fejletlenebb a mai *mberénél. bár más jellemző sajátságokat mutat. Ig\ az ősember koponyája túlságosan I osszu *'•> a szemöldök táján a homlokcson* k ioudorodik. Azóta ez az emberfajta eltűnt Európa tájairól és rövi«l**bb, gömbölyűbb fejű emberfajta jelent meg helyette Sokan úgy magyar« zzál és talán nem helytele niil. hogy a hosszút*jü fajta ősember a vízözön előtti Iantidiluvial s (•iii'ht, ez azután a ka tasztrót'ák sorál; ki| tisztult és jött hel\«*tte az uj bevándorló rövi«b*hh, gömbölyűbb tejjelEleintéu azt hitt* k, hogy ezek az öskopo nyák elszigetelt jelenségek és nem tulajdonitot tak nekik nagyobb ontjsságot, de mikor «iorjá novics k ram berget* üagwtin zágrábi egyetemi tanár h hires krapin.ti larlangot kikutatta és ott egy csomóban vagy lü ősember csontvázra ta iáit s ezek mindenbei megegyeztek a nyugat európai leletekkel azóta a diluvium ósemhe rének külön jelleget behizonyitottnak fogadhat­juk el és beszélhet in < kezdetleges ősemberről, a kit homó prürugenijs latin névvel neveznek. Ennek csontvázát iné'találták Miskolcz mellett

pe«lig akkor, inhlőn a nemi életre inger­lő ösztön és érzelmek ébrednek bennök.A fiúgyermekekből lesz egy in link a- kerüh'í, korhely', mesterségnélküli csavar­gó; a leányok pedig a bűn lejtőjére ke­rülnek és tudja mindenki : mi lesz a sorsuk.Ha e gyermekek valami ipari mes­terséget tanultak volna, még* lehetne re­mény kevés perezentjéhez, hogy azt foly­tatná és illetőségi községében telepedne meg mint «*zipész, szabó, kovács stb. s a községre csak tdőnvös lenne. A fenn­álló rendszer szerint azonban az illet«'»- ségi községek hiába fizetik a nagy tartás- dijukat, sőt határozottul) előmozdítják a proletárizinust.\ eg vük már most figyelembe azt a körülményt, Imgy különben is szegény kti/ségoink mily s«.k teherrel küzdenek. 3 vagy 4 ilven gyermek gondozása ké-“ . -  “  ,7 ~pes egv község* költség v«*tését és háztar­tását megrendíteni és a pótadót 100— 200 0 o-ra emelni.A nagy hiba tehát — hiába takar­gatnék — «dső sorban meg van a hu-n  nniámis <*zélii törvényben, azután pedig a k i »z ségi e 1 «>1 j á rósái goknak fel í i let ességé ben «•> k ön n vei in ü ségé ben.Az első hibát már elmondottuk, azt tehát nem kell fejtegetnünk és ismétel­nünk. A második hibára azonban, mint azt a gyakorlat és a tények igazolják, r«*á mulatunk : Van egv községben egy «»«lavaló ilhtőségü szegény <*selé«l, \ agy napszámos esulád és ennek a családnak van 4 gyermeke, a inelv szám a mos- tani statisztika szerint nem is oly magas. Vagy van a községben egv-két .írva gyermek. Mi történik ezekkel? A szegény ocléd és napszámos család megtudja, hogy hiszen a szegény gyermekeket tel­veszik a mcnhelvhe, mint köznvelven nevezik a lelen«*zbe. elmennek tehát a jegyző iirhoz és a I»Íróhoz és kérik a teljes vágyontalaiiságot igazoló bizonyít­vány kiadását és az elhagyottá való nyil­vánítási eljárás nngimlitását.is a sziavhí barlangban, mikul Hennán « Utó sejtései nyomán kutattak.Ezekről az ősemberekről az a gyanú, hogy emberevők, kannibálok voltak köztük, mert az emberi csontok meg voltak füstökülva, tehát kannibáli lakoma maradványainak tartják.Fran«*ziaországbaii f hapciié au\ Saints köz ség mellett, a .Moustier barlangban és Peyronie Ea Eerassie mellett találtak még régibb emberi maradvánvt. a liarma<lk«»r végéről, tehát a nagy v izözönök előtti korszakbi'd.Érdekes és fontos dolog, hogy ezekre az emberi esontmarailványokra úgy jöttek rá. hogy e|<>bh kőszerszámokat találtak és az emberi mii velődének ezek a kezdetleges nyomai sejtették, hogy ott lesz valahol az ősember is. aki ilven szerszámokat használt../e/őrncö áalat/ hit it, hwjff n; t inhnf a s;t / 
hun munkája: a tahilrkanf/sát/a •iru/ta ti.A legtökéletesebb állat. pl. a gorilla vagy a esitnpánz nem koszi í magáiul*!-’ es/.küzüket, bánéin mindent úgy vesz a természet kezéből, a mint van: míg az ember a természeti tárgyakat : követ, tát kitaragia. csiszolja. tökéletesíti, liogv ezé!|miiiák megfeleljen Az emberben t«*bát. még a kez<letlegesl»en i* van szellem, lélek, a mely találékony, a mely a termé*zet«*t igyekszik szol g illatába hajtani és lelke fensőbbségével azt tokról tokra jobban el is éri.Ez mélyen t sztelt hölgyeim és uraim, a legfőbb különbség állat és ember között és itt 
nkaJank tuár iá a: osunlanitk a tnnnxi Itrtlr 
n, It /kts Inti/rtit k i Isii la:a/n/tfrkatra. Azért in­nen kell keltezni az ember nemeslevelét, a mi

Május 1 4.A községi elől járásáig abban a hitben, hogy hu ezektől, különösen pedig nz árva ós kóborló gyermekektől szabadul, n köz­ségét a község«'lyezóstől menti meg, siet- tetni fogja e gvermekeknek a menhelv kötelekébe való felvételét; az árvaszék, a gyámhatóság pedig a községi bizonyít­vány »lapján kimondja az elhagyottságot és a gyermeket a menhelv kötelékébe utalja. E g y  két évig, inig a gyermek be nem tölti a 7-ik életévét, a község csak nyugodtan van, midőn azonban bekövet­kezik a 7— 15. év közötti idő, akkor veszi észre, hogy 3—4 illetőségű gyer­meke van a menhelyl en s ezek után község most már fizesd a tartásdijakat.Távolról sem akarjuk ezzel a községi elöljáróságokat a humanizmus útjáról lete- riteni, de nagyon sok esetben könnyel­műen és felületesen adják meg az alapot az elhagy ottak nyilvántartására, s igv ké- sőhb aztán a közaeget nagy anyagi rom­lásba döntik. Petiig a gyermeket sok esetben könyebb volna a községi törvény 145. $$-a szerint a községben házi gon* «lozásban részesíteni, iskoláztatni és még mesterségre is tanittalni.Nézetünk szerint t«* 1 iáit ezek a legna­gyobb hibák s igv a gyermek védelem a mai kenetében <*l«'»szr»r nem eredmémes,Vmásodszor pedig sokba kerül. Jövőre te­hát több gondot és körültekintést úján lünk a községi elöljáróságoknak. A t«ör­vényen és rendeletén változtatni mi nem tudunk, s ezen körülményeknél fogva azállami gvcrmekmenlielv«*k szervezete és* • »igazgatása is „ne bánts virág“ marad előttiünk. Azonban éhez is van néhány szavunk, melyet ajánlunk az illetékes fé­nyeztek figyelmébe.•/ * 1 mfCsuk nézzünk széjjel városunk iitezáin : Minduntalan szürke ruhába öltözött me­zítlábas tiu«*skákba botlunk. Menjünk a vasúti állomásra: Gyakran látjuk, hogy a rémhír «*gv ilven gyermeket kisér. vagy sz«*»kés előtt, vagy szííkés után. Ezek az elhagyott g\ erinekek. Es ezek a gverme- kék nénzért a legt«>hh helyen niszkos.kor lelkének, gondolkodásának nyomai föltűn nek.I )e hát beszélnek még valami átmeneti lény**ről ősinajóm és ősember között !Nézzünk a szemébe annak is!I fubois. Indiaiul szolgálatban állé» tranezia orvos 1S92 ben .láva szigeté*n talált régi dilit viális rétegekben egy koponyadarabot, későid» távolabb onnan talált egy ezoinbesontot, meg egy fogat.A koponyadarabot niegprőhálta rajzban ki egészíteni és igy neki az fejletlenebbnek iát szott, mint a mai emberi koponyák. A fogat, meg a ezombdarabot « gyszerüen kinevezte az illető koponyadarahlioz tartozó esontoknak, pe dig azokat nem egy helyen és nem egy időben találta. Ilyen önkényes eljárással sikerült neki egy összekötő kapocs missing links elő­állítása az ősember és az ösmajom közt s el is nevezték javai majom embernek, latinul : pithe­canthropus • ■rectos.A tudósok azonban nem valami egyhangúan siettek elfogadni I fubois következtetéseit, ha nem mindjárt meglátszott : ki a darvinista. ki nem az i Három pártra szakadtak a dolog megítélésében: volt aki elfogadta Ihibois követ keztetéseit, «le igen tekintélyes és nagytudomá nyíl férfiak nem fogadták el és azt sem ismer fék el, bogy a koponya és a czombcsont egy lénynek a csontjai volnának, liánéin a koponya darabot emberinek tartják, mig a czombcsontot esimpánzféle majom csontjának Ítélik. Igy ez az átmeneti vagy összekötő kapocs a kevésbbé sikerült kísérletek közé sorozható és a jávai



Május 14. ( íomör-K isiiont. .4az erkülesudenaégtnl bcmocsknlt es ;i pá­linkától gőzölgő oáukliiin züllött, vesze­kedő, verekedő esnládokná I vannak « I- helyezve, mint nevelő szőlőknél. No hát m egbotránkozás nélkül lehetetlen szemet hunyni ez állapotok lelett, s ha igv nevelik az «illáin és n községek pénzén a gyerm ekeket, akkor e hum ánus intéz­ményt határozottan el kell Ítélnünk.Ilo e y  ne niomlhassa senki, miszerin. valótlant á llitu n k , menjen ki bárki a se regbe. hol napirenden van a verekedés nemcsak a családi otthonban, d • az ut czán és a tamá'dali h id o ir.és hever a ré­sze*»* em ber lépten-nyom on. Mezek k«*z«»11 találja  otthon a lelencz -j’\ erinekcket. a szürkeruhás «S— 1 '2 éves fiukat az em ber, igazat to jn ak  nekünk adni, midón e le­lett az állapotok felett erős kritikáit g\ a- koriunk. Arról nem is l> •szélünk. Imgv a gyerm ekeket éheztetik é s  ve rik s hizo nyálra ezért szökdösnek.Ilyen állam i gyerm eknevelésből nem kérünk, s kérjük u gyerm ekeket m ielőbb jó, tisztességes családokliáil elhelvezni és szigorú vizsgálatokat és telügveletet g \i\ korolni.
Szc|j|M»-YX<*t»*k.Valóban ugyvan, hogy a nyelv és in'»k kö zott bizonyos tekintetű kühíliböztetcst leket és

9kell is tenni. Leltet beszélni a nemzet nvdvéről
9és bizonyos emberek stílusáré! 11;« ezt a kis kiilönbüztetést nem engednek meg. akkor min den iró nyelvezete eo ipso azonos volna azzal a nyelvvel, melyen ir. így azután minden iré. nyelvezete olyan t«»ku e lb ír á lá s  alá is e>iiék

9 9mint maga a nyelv, a miből józanul csak azt a következtetést lehetne levonni, loigy minden nép minden Íróját olyan fokú becsulés illet, a mennyire valamilyen nép a nyelvét becsüli lábból azután az is következnék. hogy a nyelv, mint egy népben élő eszményiség és az ir«'»k közti szoros azotiság révén, az irók nyelve csak a nemzeti nyelv szempontjából bírálható »*| > pl. Hazafi Verái Jánosra ráolvasott sújtó kritika maiát a magyar nyelvet is sértené!Ledig nem iiy  áll. sőt fordítva íímz a do lói. Ha az előbbi különböztetést elfogadjuk, mint el is kell lohadni, akkor beszélhetünk nem zeti nyelvről és irók stílusáról, lápén e külön böztetés engedi ezt meg s igy vélik lehetővé,majometnbert a tulsáios fantázia szülöttei közé iktathatjuk, a való világban nem adhatunk neki helyet.
9 Megjegyezzük azonban, hogy egyáltalában nem jönnénk zavarba, ha valaki valaha, vala hol ilyen közbülső vagy átmeneti lényt valóban teltedezne az ősember és az «Lui.ijom ki zt. mert ebben az esetben is kizárólag a testről, a test fejlődéséről, evolut jójáról Idietuo szó és ez olyan értelemben, mint azt .Mivart filozófiai ala pon kifejti, nem érinti a lelket, nem törli le az embernek Isten kezéből szármáz • nemes leve lét. ( sak altból nrw rayed a nn /i/osáliiínk n/y 

la fitt stílt, Itoyy a hltk Isti nmk Lii <aniHá tinin 
tóm is ehhttt ran a: istent ki/ami> Az, hogyaz Isten az emberi testet vörös ai:\ ágból al kotta-e egy pillanat alatt, vagy pedig ez az emberi test fokozatos fejlődés utján állott elő állati testből: az a dolog lényegére nézve t«*l jesen mindegy, nem változtat a dolgon semmit! Mert az állati test is hasonló alkotó elemekből van összelőve, mint a föld anyaga: hogy tehát az ember teremtése alkalmával honnan Jett a test y az nem lényeges dolog. Hanem az a kél (lésben a tőpont, az a dolog veleje, hogy hon nan eredt az emberi lélek ? Ledig ez a lélek nines ott a legfejlettebb majomban *Vs ott van ez az értelmes, gondolkozó lelek a legedegol>" meztelen emberben, aki állati bőrrel takarja be a testét és durva kőből tud magának s/.erszá mot csiszolni.Kzt a lelket, ezt az értelmes, gondolkodó lelket vindikáljuk a külön teremtési cselek vény

hogy rajongok egy nemzet nyelvéért, de elíté­lek egy irót, a ki e nemzet nyelvén irt s igy érem el azt is, hogy az íróra rótt kedvezőtlen kritika által magát a nyelvet magasztositom föl. ha egy avatatlan szószátyárt kizavarok a féltve őrzött nyelv szentélyébőlA nyelv maga egy nemzet drága kincse. Tapasztaljuk a folyton Lzinen úszó nemzeti fiégi kérdéseknél is. hogy mennyire sajátjává válik valamilyen népnek ;» nyelv Azt kell inon dani. hogy a nyelvvel sz »létünk és halunk: vele ébredünk éa alszunk. Klóién van az életünk : anyánk legelső csókja és életünk utolsó lehel lete. Nem csoda tehát, I» -/éretjük és tL/t* let remél tó, aki síkra száll « teAz is bizonyos, hogy .» nyelv, mint a népek közt élő, eleven valami, ej|..«|éskép»\s és halad a tökéletes télé. A nyelv ck. mint minden esz ménvi.ségnek, útja a nép« k életében, a kálvária út ja. A kezdet tökélet lei égév el küzdi t »I ma gát arra a magaslatra, ahol elliaugozliatik a be végzettség Rzankcziója, hogy: beteljesedett” !K részben ismeretesek irodalomtörténetünk különböző korszakai, melyek hűen számolnak he a magyar nyelv fejlődéséről. Nem is kell semmiféle erőszakos hasonlatokhoz fordulni, hogy belássuk, miszerint ,a nemzet hálájára tart­hatnak igényt azok, a kik a nyelvet a tökély felé vitték Minden fá/is • _ van őrizve, melyuj utakat jelölt és minden korszak meg van dicsőítve, mely ez utakoi nagyszertt eredménye kel ért elKz útjelző állomásokra tökéletesen igaz. hogy van hasonlóság má téreken tett és elért eredményekkel. Teljesen igaz, liogv az első lomha lokomotivot nem Ítélhetjük el azért, mert most gyorsvonatokon nyargalunk. A gőzhajó feltalálójának sem kell gondolkodó elme előtt pirulnia csak azért, mert mostan Dreadnoughtok szelik a fenséges tenger játszó és az emberi ész előtt tova iram ti ló hullámait.Sőt e teke tét ben még tovább megyek és azt mondom, hogy az il\«*n nagyszerű erednie nyékre törő munkáknál nemcsak a zseni, a korszakalkotó föltaláló iránt vagyok elismerés- sei. hanem megbecsülöm azt a szurtos inast is, aki a fújta to tiizét éleszti és parolázom még azzal a mesterrel is. aki fütty szó mellett ver­desi bele a szöget a hajó oldalába . . .Kzekuek tehát békét hagyok. Nem is bán­tom «»két. Haragom, méltatluukodásom csak ott kezdődik, a hol a kishitűség, kontárkodás ala­csony munkája folyik. Akkor jogos a tiltako­zásom. fia látom, hogv az eszmét keresztre te szitik. a korszakalkot«» hőst máglyára viszik, vagy pedig témánkhoz térve, ha a fűzfapoéta a nyelv révén föltolakodik a Parnasszus tetejére . . .Térjünk most át megkülönböztetésünk má fiodik részéhez és szóljunk speciahter az cyyi*

Írókról! . z in* fölfogásával, irányával, stiloaá- val a kn 'ka tárgya. Ks pedig a nyelv érdeké­ben, mivt u nyelvnek épen a/ iró használna*, vagy Art I it a legtöbbet. Ha ezt a kitételt nem engedjük meg, akkor nine* könnyebb, mint 
hamui yen írót a nyelv -'/.ént nevében megvédeni!Ledig irodalomtörténelmünk a nyelvvédelom terén épe a kitétel jegyében folyt !e! K tekin tétben a l irtí-rc lem a legrészlegesebb és leg- tisztelctn lelt'/hh küzdelmet mutatja Gondol­junk csal Kaum y> >, a nagynov ü telkes m&ecsé« násra. a! i boldogan szoritja keblére azokat, ak-k az á ala annyira dédelgetett nyelvet előbbre vitték <i 'üdüljünk csak a kettőit említve) Gyu­
laira, ak kiméletlen szatírával üldözte azokat, akik a i elvet kátvuba kergették.Ks e> a nyelvvédelem még ma is folyik. Még ped jogosan A Mayyar Nyelvőr az Aka­démia pat 'onátusa alatt a legújabb időkig uu- vös inunk it végzett. Kzt teszi a Mayyar Nyelv is. Mert ha valamikor, úgy épen ma van erre szükség. ; mikor csaknem minden bokorban ül egy egy . sicsergő fiilemile «'*s minden száraz ágon egy jgy krákogó varjú . . .Kzzel dérkeztiink az „uj modern magyar lírához Szó sincs róla, vannak ma is költők. Kzek miliőn a nyelnek tesznek szolgálatot,dől: t , tonna .>/.« (• -égük révén az ir«»k rang- sí iába ki rülnek. I >•* az is tagadhatatlan, hogy van síik i vatatlan ,.iró", akik frázisokon nyar­galnak. igy a nyelv szépségét, de tekintélyét is rontják / z előbbieknek elismerés és hála, az utóbbiakn ik sújtó kritika a sorsa!..Az ii modern magyar stilus” tehát nem avelv tra* iczióival. modernül mondva: evoluezió-

9iával nem számoló kitétel, hanem épen megbé- lya*gezése annak a másoktól választott ezégér- nek, mely . az uj modernség“ égisze alá vonul és en:i«‘k .levében képzel jogot annak az irány­nak, mely irodalomnak nevezi a frázist és elis- mérést k ván akkor is a modernség nevében, ha ez ii ái y a nemzeti érzést sérti, vagy pec^g épen a m igyar nyelvvel támadja meg a magyar nemzeti é zéseit! !Igy a> után nem szabad méltatlankodni, ha 
Harrath . ános a Mayyar Nyele 1 ‘dl i. fehl*, szá­mában a Nyuyut sinusát vizsgálva ..Ignotus, Lukács iiyörgy, Szomori Dezső és hr. Hatvani Lajos up veiből oldaiszámra idézi az idétlen kotcsinagyar> ig ijeszt«» példáit”. így azon sem lebet ••-«»«• ilkozni. ha ugyancsak ő egy más Iie- lyen train ziáskodásról vádolja Adyt és társait, akiknek Párizs a L»akonya és jellemvonása a gőgös ne u ctköziség, ostorozása annak, a mi magyar. ! if.nu*at|.t, hogy a magyar nyelvvel vetkőzteti ; t nemzet érzést, sőt nem egy he-

9íven le is .v.ólják.Álljon csak példának Oláh (iákor verse:számára nemcsak vallási, de filozófiai alapon. Mert azt valljuk a józan és>zd, a józan gon dől kodással nicgegyozte’ lietőnok, hogv ha vala Ind előbb nem volt meg egv lényeges tehetség, az ott önmagától, felsőbb beavatkozás nélkül i m«*g nem jelculietett, mert semmiből semmi sem lesz, csak ugy, ha egv feltétlen hatalom létre hoz valamit a semmi helyére. A tökéletes ma jómnál hiányzik az értelmes, gondolkodó lélek, minden tehetsége az utánzásban merül ki : inig a legtökéletlenebb embernél meg van az értei illés lélek csirája és az bel *le kifejleszthető.Kz az értelmes, gondolkodó lélek az R lé nyögés tehetség, ami az embert jellemzi és megvolt ugy az első embernél, mint megvan a ma született csecsemő o I, sőt volt eset rá, hogy született vak és süket» cma embereknél ki tud fák fejleszteni sok tündcimnel az értelmet és a gondolatot. Arra meg. hogy a vad népek mii v eh (lesre képes«1]? -/atuYalan példa van. Ma gam is beszéltem egv t**kete négerrel a legma gasabb filozófiai fogalmakról. Kz az értelmes lélek az embert egy tejjel kimagas t ja az álla tok közül »'*s az embert a fold urává teszi. Kzt az értelmes lelket az e über csak <»tt szerezhette, a hol ilyen értelmes |é|»*k van, a hol hasonló
9értelmes lélek a hatalom teljességében virágzik.

{ hinan szerezte az euih- r, att«’»l a telaóbb hata­lomtól kapta, a kit a vallások Isten néven ne vésitek. Kzért mondjuk, hogy az értelmes lélek az embernek nemeslevele, mert ♦•/. kiemeli «»t a told porából, ki a földnek mindem teremtménye tőié.

Ilihetj ik-e azt. hogy ez az értelmes, gon­dolkodó é ek annyira a testhez vau kötve, !n»̂ v a test nélkül nem létezhetik és a testtel egyiit; l i u g  ziinik? Kpen nem, sőt minden kö­vetkeztetés az ellenkezőre utal bennünket, arra t. i. hogv < értelmes lélek külön teremtés tár-'  9gya lévéii. Istennel magasabb összeköttetésre lévén kéj v : megvan néki az a tulajdonsága is, hogy hall a atíau. mint maga az Isten. Mert mi a halál? í em egyéb, mint szétbomlás alkot«'» elemekre. ámde a léleknek nincsenek alkotó elemei, a klek egyszerű lény, tehát nem bomol- luit szét, «1 *m oszolhat föl.A jóié! ek, az «‘ let örömeinek egyenlőtlen beosztása i földön, a mi lelkűnknek itt a töl- (1«vm kiel« g-thetetleii kívánságai arra utalnak benniinkc , h«»gv létünk tulnycmó nagyobb része ogy m.i-il . igazságosabb világba van áthelyezve, a lu»k kic , ciilitést nyer, i ni; in egyenlőtlen volt és k légitésbeu részesül a léleknek itt a tiMdön »'h'. letétim vagya. N»* liigvjiik azt. hogy a mi lelkn ik egésze i be van hálózva öt hat rőt- nyi illegsz (I korlátái közé ér» itt éli le egész életét : tu ijd«»nképeni és nemest bb élete csak azután k« .dődik majd. ha az öt hat rőtnyi ideg­szál hál«'»/itából kibontakozik és szabadon röpíti arra, a m re örökk«'*való vágyai vonzzák.Vigasz.aló tudat ez mindnyájunknak itt a földi élet en és sok nemeslelkit, erényes csele­kedetnek orrása. ha tudjuk, érezzük, hogy nem vagyunk *grészen leláiwzolva a földi rögökhöz és egy jo »1». igazai»b életben újra találkozunk szeretteinknek átköltözött leikeivel.
r  v , ft I (t, MV — J| ,< 1 , » »i? hi J



(inmör-K isiiont. Mit jus 14.
4 Magyarok síitát; igét mondok néktek.Ez legyen éjszakátokban szövőinek.Mi az életei el’átszőtt uk régen.Nevünk iöhrva a Lalái könyvében . . Mert híz tuck .*• legeltünk meződön V ilá g ! Kzé ‘t levágnak amaz őszön. Nem fut »ciur v fáradtunk, nem tanultunk. Füzesok árny ác kérődzve kinyúltunk. Lelkünk beíásult. Szép állati mádra ( Vak inni jártunk a sebes tolyókra.És ittuk a felejtést jaj — magunknak. Mig pásztoraink végkép meg nem untak. Vágóhidra terelnek és levágnak.Csak vastag butink marad e világnak.Ady meg igy is énekel:I ram az én rögöm magyar rög.Meddő, kisajtol*. (?) Mit akar A te nagy mámor — biztatásod?Mii éi bor t.-> véráldoniásod ?Mit ér Hz ember, ha magyar? Az «»s kaján.}Már most kérem tegyük töl, hogy e két verset bírálat alá vessem. Akkor azon irányzat neve alatt bírálom m»g őket a melyhez tartoz­nak. De »»zzel nincsei leszólva maga az irány zat. sem ez irány számottevő része, hanem csak ennek neve alatt szereplő selejtes elem, ez irány zatnak ferde kinövése.Így értem meg, hogy Horváth János Ady és a legújabb magyar lira ez. müvében ke mény birálat alá veszi a Nyugat költőit az előbbiekhez hasonló szellemtől szinte hemzsegő költeményeik miatt. 1 e azért nem hiszem, hogy u tüzet okádó sárkánnyá válnék, ha a „modern lírára“ gondol. Mert vannak a modern lírának is nagy költői.Így értem, hogy Juíkosi Jenő Oláh tönti ver sőre azt írja: ..mily remeket kell ennek az ein bernek a magyar nem set számára alkotnia, hogy ezt a rettenetes, lelketlen verset expiálja ? ? ! !  De azért a modern lira megmaradhat és nagyo kát művelhet, bár az igaz. hogy felelős azért, ha vérszivó elemeket táplál a testén.Így értein azt is. hogy az Kit t nem gondol a nyelv ellen elkövetett tulségsértés vádjára, mikor a modern lira szóhalmazó kórtüneteit igy aposztrofálja :Hús mosolyok, zöld sötétség.Téli bánat, téli vétség.Téli bánat, téli kétség,Vigyázok, hogy meg ne értsék.Néha sirok. néha fájok,Néha értelemre vágy ok.Néha Tályog, néha Vályog.Pont. »Schlussz. Jó napot kívánok.Továbbá:Fekete földön fekete ácsok Fekete fából fekete rácsot Faragnak.Fekete erd-n lekéíe bánat.Fekete tóiéi teketen támad Keserűn.Fekete rímek. tel ote rémek Fekete minden fekete ének.Nincs tovább.A szives olvasónak eláruljuk, hogy *• pél dán fölhúzd alva, a szél egyzetek - énekeltek egyezer igy :Holdvilág csóktól leszakadt gombom Ne télj, van még *ereád is gondom G ’lambom . . . - t ;Mindezek után pedig a "zél.-gyzetek talán nem lépik át a szerénység liatárát. ha pirulás nélkül beismerik, hogy ••agy kétszer meg mer ték tánadni az ij rnaiyar lira alatt szereplő fráziskodást1 gaz ?
Közmiiv**l«Mlé*i •<í \I<'í irvfll•'•>«•.1 -  •  •A gömürinegy e magyar közművelődési egy« sülét ez évi közgyűlésé t hó 8 án <i. u. 3 óra kor tartotta meg Ktíy Dyula elnöklete alatt a vármegyeház kistermelőn. A közgvíilés iránt kevesen érdeklődtek s .donnán csak azok je lelitek meg, a kik az egyesület működését irá nyitják. Ilornewisza Lá.-.Jó főispán. I>. Hántás Lászlói, I ó/o/ János titkár. Mththi Dezső. Ku 

binyt (iéza. Szakai/ Vin*ze. l*oyány István, dr. 
Veress Samu. ISohoh l i . adar. /Mr«/ ntiszu | ’|e- mér, Szetnann Kndre ah*Inuk, dr. Kordes László, dr. Wallcntinyt Dezső s b Az elnöki megnyitó

után Váry János felolvasta gondosan szerkesz tett titkári jelentését, melyben az egyesület 2.') éves fennállásának főbb 'mozzanatait foglalta össze A közgyűlés a titkári munkálatért elis mérését fejezte ki s a jelentést egész terjedel méhen az egyesület é\ köny vében közreadni ba tározta. Fzután elfogadta a közgyűlés azt a javaslatot, melyet Mihuhk Dezső terjesztett be a néhai Patinák féle százezer koronás alapítvány kamatainak felhasznál;» -a tárgyában, egyúttal elismerését fejezte ki a javaslattevőnek is gon­dos és körültekintő munkálatáért. \ égül a jövő évi költségvetés állapíttatott meg azon javaslat alapján, melyet a számvizsgáló bizottság tér jesztett a közgyűlés elé. A közművelődési egye sülét törzs jövedelmének legjelentékenyebb részét ezúttal is az óvodák ós gyermekmenedékhelyek fen tartására fordítja. mig a Latinák lélealap kamatai a régi rat kői járás községeinek jut a magyar nemzeti eszme ápolásának ezél- jaira. K nagyszerű alapítvány egyszerre meg­kétszerezte az egyesület vagyonát s ez által rendkívüli súlyt adott annak a munkásságnak, melyet az egyesület kifejt, mert lehetővé tette azt, hogy néhány község jövőre rendes tanítót s megfelelő iskolaépületet nyerjen.A közgyűlés kimagasló mozzanata volt a 
Váry János titkári jelentése, melynek elején lendületes szép reflexiók keretében tekint vissza a közművel« dési egyesületek alakulására és mii ködösére, a magyar nyelv térfoglalására a nem­zetiségi exponált vidékeken, t Kodák, iskolák, »»Ívas««körök stb. segélyezésére, nyári menlielyek létesítésére MHOöti koronát áldozott az egylet a negyed század alatt. Szontuyh Bertalanról. Török Bálintról és (írod \ ilnmsn'd. az alapítókról ke gyelettel emlékszik meg a jelentés, s a legutóbb elhunyt: ihiksay István, Kin/ti Adolf, Ktíy Lás/J»’», 
Holttá János. Kub/nyi Aladár. Szoutayh Pál és 
Ttrnyti János emlékét is megörükiti. Jelenti a titkár, hogy a Mikszáth Kálmán ünneplésén 
Torhely Lajos és Marton János, a Lnrinczy t»yörg\ ünneplésén »lr. Vertse Samu képviselte a/ egyletet. A nemzeti kaszinó alapítványának IMM koronára kiegészített kamatát Mészáros tivula muránvaliai róni. kath. tanítónak Ítélt»* oda a bizottság a magyar nyelv sikeres taní­tásáért: A hőnyi Pál 2 darab 10 koronás jutalom- dija 2 ratkói és 2 sajórédei VI. oszt. növendék közt osztatott el: a jolsvatapolczai és miglész patakai ev. egyházaknak 100 darab magyar egy­házi énekes könvvet adományozott az egyesület.A fii részi »'»voda épületét az egyesület 6000 korona költséggel megfelelően átalakítja s a község az átalakítási költségeket vissza lógja részletekben fizetni. Az építkezéshez Borbély Lajos, a rimamurányi vasmű r. t. vezér igaz gatója jelentékeny áld ozattal hozzájárul.Az eddig fentartott óvodákról és menhe Ivekről jelenti a titkár, hogy a cserencsényibe -7, gömörrákosiba 76. uiurányul jaiha 50, inurány bossjurétibe 76. ratkóiha 49, rimabré/.óiba 20, rnnaráh»>iba 23 növendék, összesen 333 járt, a cserepesi meidielvnek 25. a ta/ekaszsaluzsán v inak 6o, teisőpokorágyinak 31. nagyszubainak 20, nyusty ninak 9:». összesen 231 növendéke volt. összesen tehát .»04 gvermek gondoztatott.

Alapítványát a rimainurátiyi ez évben 101 Ki 
koronával, immár 140nn koronára növelte. Bor 
bély Lajos 2700 koronás alapítványát 2900 
koronár. emelte ez évben. Adománv képen 320 
korona folyt be.A számvizsgáló h zottság jelentése szerint 1910 ben 10393 korot.a 79 fillér volt a bevétel, a kiadás: I .m OO korona 53 fillér, maradvány: 027 korona 20 fillér Frtékbevétel volt 129480 korona 20 fillér, kiadás 5802 korona 09 fillér, maradvány 123084 korona 17 fillér. \ agyon 1910. (leesembér 31 én 219211 korona 43 fillér.A bizottság javaslata alapján Istók József pénztárosnak a telmentvény elismerés mellett megadatott.A körök működéséről esak Mohión- Józs»*f a i nnasz»jiubatir«‘l és »b ^zttónyi Jen«-a nyustvniról referált.

Olvasóinkhoz. Tisztelettel felkérjük punk mindazon olvasóit, kik még az e|őfiz< meg nem újították, avagy hátralékaikat ki eg\ enlitették, hogy iigy az előfizetést mej tani, mint a hátralékos el »fizetést kiegvenli■ i /szíveskedjenek. Tisztelettela f 0 Ö M Ö ll K ISH O N  1 kiadóhiva

A  .G ü m ö r  K i i h o n t ' T e k . S s e r k e s s tö jé n e k
R i m a a i o m b a t .’• Tisztelt barátom !Kérlek alásan, hogy lapod legközelebbi szá­mában a következő soraimat felvenni szives kedjél:„Karlsbadi utamat közvetlen megelőző időben több és számottevő barátaim utján jött értésemre, hogy vármegyénkben oly liir kering, mintha alispáni állásomat egy más, magasabb állással óhajtanám elcserélni.Fzen — ugy látszik nagyobb körzetben elterjedt hírrel szemben a leghatározottabb nyíltsággal kijelentem, hogy ez nekem szándé­komban nines; ily irányban semminemű lépést nem tettem: sőt ellenkezőleg, a vármegyeközönségének osztatlan bizalmából nyert jelen­legi tiszti állásomat továbbra is megtartani, s állásomból folyó kötelességeimnek lelkiismeretes teljesítésével a közbizalmat meghálálni is óhaj­tom; — sőt ezt cselekedni férfias kötelessé géninek »ismerem.“Kérésein ismétlésével maradokőszinte hived :Karlsbad. 1911. május bő 11.
Lukács (iéza,jilö |ián .N árn ifgx imiIv kö/ti'/.t<‘l»'tl»»‘n *»/.«*r«*trttn, n nil*» ali>-|*áii|«4tól |\.n Utiaüliól hol i»'l«‘nl«>g kúrái« tartóz*kixlik  —  vettük •• lev e le t, inelyet rgé*./. terjedelm ébenkttslflnk

II Írek és v»*jjv»*sek.
A  b o lg á r  k irá ly : Kerdinámt múlt héten M uránv ban tartózkodott s innen automo *bilján Budapestre utazott. Néhány órai pihenő után folytatta útját a bolgár király Szófia leié.
Szom élyi h ir . (lyárky Pál helybeli ág. ev. foesperes f. hó 1U én Budapestre utazott és részt vett az ág ev. egyetemes nyugdijintézet v ezet őségé ne k U lésén.
Kinevezés* A  király Marton István k«»- róna uradalmi intézőt, mint örömmel értesülünkjőszágfelügyelővé nevezte ki. A hivatali pá lyán szépen haladó férfiú kit családi össze köttetései révén méltán mondhatunk a magun­kénak a kuronauradalmak tisztviselő kará­ban tekintélyes állást tölt be s évek óta a pa- lánkai uradalom tiszti létszámába van beosztva.
H iv a ta l v izsgá la t. Kolhay Sándor kir. törvényszéki elnök és d .. Mészáros István kir. vezető ügyész t. In'» 9 én kezdték meg a szo­kásos éves vizsgálatokat a vármegye területén fekvő kir. járásbíróságoknál. A jelzett napon a nagyrőozei kir. járásbíróságnál kezdték m vizs gálatot. Tegnap haza érkeztek, a holnapi napon pedig a rozsnyői kir. járásbíróságnál folytatják.
É re ttség i korm ányképviselő* Avallás és közoktatásügyi miniszter az idei érett­ségi vizsgálatokhoz kormány képviselőül a hely­beli egyesült prot. főgimnáziumhoz »Ír. Kérészy Zoltán kassai jogakadémiai igazgatót, a rozsnyói ág. ev. főgimnáziumhoz ped'g dr. ttornyánszky tivula egyetemi magán és budapesti I. kér. áll. t•’»gimnáziumi tanárt küldte ki.
T an fe lü gye lö ség i áthelyezések* Avallás és közoktatásügyi miniszter Lönnczy t iyörgy kouiáronmiegyei kir. tanfelügyelőt a székesfővárosi kir. tanfelügyelöséghez. a nálunk segédtan felügyel »'»ként működött Jánttssy tivula inosoninegyei kir. tanf(*bigye|öt a nyitramegyei. s a szintén itt működött Ih itisnt r < iyörgy nagy kükülL»megyei kir. tanfelügyelőt a mánnaros megyei kir. tanfelügyclöség vezet»« jeként át helyezte.

9/

^ffyvód i szövetség. A magyarországi ügy védek országos szövetsége e héten tartotta Budapesten kongresszusát, melyen a választmány vidéki tagjai sorába t iöniörvármegyéböl Molnár József itteni ügyvédet választották be.
K atona i kinevezés. Lapunk múlt szá­mából a katonai előléptetések közlésekor téve désb«»! kimaradt az. bogy a király /Erezel Dénes «»rnagyot, a debreezeni méntelep parancsnokát 

alt zrt itt ssó léptette elő. A hir nálunk, hol a kedves modorú, előzékeny parancsnokot jól ismerik, inegyeszerte őszinte örömet keltett.
Eljegyzés. Utánar/k István velkenyei ta nit»'» leányát : l'iroskát eljegyezte Stubentleck Alajos rimaszécsi róra. kath. tanító.
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Házasság. F. hó 7-én tartotta esküvőjét a helybeli róni. kath. templomban (letshacher Dyörgy budapesti kereskedelmi alkalmazott a Szénássy czég kirakatrendezője Lónk a Ilonka helybeli jóhirU varrónővel.
Ezüst lakodalom . Tigerman Aduit hely­beli jóhirU arany- és ez üst mii vet-’ és neje múlt szombaton szók családi körben ünnepelték há zasságuk negyedszázados évfordulóját. Lz alka lommal közelből és távolból érkező üdvözletek kel és jókívánságokkal halmozták «*1 a tisztes, széles körben közbecsülésuek örvendő jubiláns házaspárt.
Fehérkereszt gyűlés. A gömörmegyei teher kereszt egyesület t. hó 8-án tartotta éves rendes közgyűlését a vármegyeházán Lukács Lézáné és Hr. Hdittos László nyug. főispán társ elnökök elnöklete alatt. A gyűlés igen látoga tott volt s azon jelen voltak : Kern Adoltné és dr. Baksay Dezsőné alelnökök, továbbá: özv. Her 

náth Oyuláné, Bo rn em isza Lász I ó főispán, dr. Bak- 
say Dezső, özv. ('siller Antalné, dr. (jyiirky Káiné, 
Illés Ilona. KaisUr Aglája és .Mara, dr. Kovács László polgármester, dr. Kálniczky Lézáné. dr. 
Kálniczky Léza törvényszéki bíró, Kolhay Sán- dorné törvényszéki elnükné, dr. Knuts: Lyulá- né, Kerekes Dezsőné, Kern Adolf, Lényyel Iván­ná, dr. Löcher er Tamásné,dr. Lichtschein Adoltné, 
Lévai Izsóné, Lukács Margitka, özv. dr. Mari 
kovszky Istvánná, a jótékony nöegyesület igaz­gatójáéit*. Meská Miklósné. dr. Mészáros Istvánnákir. ügyészné, Mihalik Dezső, llayályi Lyuláné, 
Szakáll Vinczéné, Szakait Andorné, Szétnann Fndre, dr. Zchery Istvánná, loth Réláné, dr. II dl- 
lentinyi Dezsőné, dr. Löcherer Tamás igazgató fő­orvos, Lyerjessy József pénztárnok és Komára 
my István titkár. A szép keretben lefolyt köz­gyűlést Lukács Lézáné társelnök nyitotta meg szívélyes üdvözlő szép szavakkal. Kzután az igazgató főorvos olvasta tel az egylet évi jelen- jését, melynek kezdetén találó értékes szép sza­vakban emlékezik meg az egylet buzgó elnöké­ről báró Hátnos Lászlón»!, ki a t. évben ő Fel­sége által a bárói rangra emeltetett. A jelentést a közgyűlés határozatához képest jövő számunk­ban egész terjedelmében fogjuk hozni. Hr. 
Hántás László társelnök melegen üdvözöli dr. 
Löcherer Tamás igazgató főorvost, kit a huma­nizmus terén kifejtett buzgó szolgálatai megju tál mazásául < > felsége a magyar nemességgel tüntette ki. — Majd választmányi tagokul meg választattak: Kerekes Dezsőné, dr. Kálniczky t lézáné, dr. Kraus: Lyuláné, dr. Més:árus 1st vánné, llayályi Lyuláné, Szakad Andrásné és dr. Wallentinyi Dezsőné. A gyűlést Lukács L é­záné társelnök szép és köszönő szavakkal zárta be. Hövebben a jelentés közlésével jövő szá­munkban fogunk referálni.

M eghívó templomi hangversenyreA Rimaszombati Református Kgyház 1911. má­jus hó 18-án, délután f> órakor, saját templo­mában. a felállítandó < Országos Lelkészi Árva ház javára, elsőrangú művészi erők. u. m. héyel Frigyes európai hirii orgonamüvész: Kolhay Sándorné. Kallós .lenöné úrasszonyok, Szűcs•jLyürgy s a rimaszombati vegyes daloskor közreműködésével orgona hangversenyt rendez, melyre Rimaszombat és vidéke közönségét, val lásfelekezeti külümbség nélkül, tisztelettel meg hívja a ref. egyház előljár«'»sága. Helépő *1' i:személyenkint 2 és 1 korona. Diák j e g y  ;>0 fillér. Jegyek előre válthatók Lévai Izsó könyvkeres kedésében. A templomajtóban jegyárusítás nem lesz. Műsort minden belépő ingyen kap. Felül fizetéseket köszönettel fogadunk s nyilvánosannyugtatunk.
Halálozás. Városunk iparosai sorából is inét kidőlt egy munkás, szorgalmas és általában beesülésnek örvendett férfin. Sulik Andor hely beli szabó iparos, hat hétig tart«'» betegség után, élte javában: 4f> éves korában t. hó 9 én elhunyt, özvegyet és két árvát hagyott maga után. Az elhunyt a róni. kath. olvasókörnek választmányi tagja, értelmes ember. j«'> munkás és törekvő férfi volt, kinek halála polgártársaink körében «»szinte részvétet kelt. Temetése t. hó 1 1 ikénóriási részvét mellett ment végbe. A róni. kath. olvas«'»kör és az általános ipartestület tagjai gyásszal bevont zászló alatt vonultak ki a vég­tisztesség tételre.Mély gyász érte özv. Bt tikár Józseféé szül. Adriányi Júliát, városunkban régóta lak«'» tisztes matrónát, amennyiben kedves leányának: Lamil-

liának férje: Lány Sándor, ki régebben a Rima murányi Vasmű Részv.-Társ. volt tisztviselője, most mint magánzó Fozsonyban tartózkodott, mult Ini végén Lainfarthban, Vöslau mellett 07 éves korában, 40 évi boldog házasság után elhunyt. Hűlt tetemeit Pozsonyban helyezték nagy részvét mellett nyugalomra. Az elhunyt­ban Renkár Léza dobsinai állomásfőnök sógorátPgyászolja.Ozv. Jávorszky Jánosné, ki csak nemrég temette el egy helyen hosszú időn át teljesített hű szolgálatáért a minisztérium által megjutal­mazott urát, f. hó 11 én 04 éves korában el hunyt. F. hó 12-én temették el.
Teleki László g ró f halálának t. évi május 8-án volt az ötvenedik évfordulója, a mely napon igen sokan felkeresték az elhunytat a nógrád- vármegyei Szirák község sirboltjáhan. a család régi temetkezeti helyén. Mikor Teleki László grófot halva találták, a vélemények nagyon megoszlottak: mert nem akarták az emberek elhinni, hogy a nagy hazafi balkézzel tudta magát agyonlőni. Az 1801. év tavaszán min­denütt gyászisteni tiszteletet tartottak az or­szágban. Rimaszombatban ez alkalomból fogták el Konyha József ref. lelkészt, a ki büntetését a váezi tegyházban töltötte. Reszéde nyomta­tásban is meg van. Ritka példány. Az osgyáni templomban Kalocsay József segédlelkész mon­dott gyász beszédet, karing nélkül. A kéz iratot nem mutatta elő.

Miiestély. A kassai nemzeti színház több tagja f. h«') 18-án este a Hungária szállodaudvari helyiségében müestélvt rendez, melyre jegyeket már most lehet előjegyezni a szálloda­tulajdonosnál. Az estély műsorát falragaszok köziik.
Országh Zsuzsanna. A rimaszombati hajadonok közt bajosan van valaki, aki evvel a leányzóval egyidőben született volna. Százegy tavaszt látott Írja a «Váezi Hírlap'* t. évi február 12 iki száma magát rimaszombati születésűnek vallja, a hol egy család jótékony­ságból él, melynél szülői is szolgálatot teljesí­tettek egykoron. „Korához képest Országit Zsuzsánna el«;g egészséges, friss, mozgékony és j«'»I gondolkozó hajadon," írja a fent em­lített újság.
A lak u ló  gyűlés. A nagy érdeklődés, mely a városunkban alakítandó «Otthon társas- kör’ megvalósítása mellett nyilvánult meg s mely az aláírási ivén nagyszámú jelentkezést eredményezett, megérlelte a társaskör megala­kulásának eszméjét. Az alakuló yyülés, melyen a körhelyiség megválasztása, az intéző igazga tóság és tisztviselők megbízatása, nemkülönben az alapszabályok megállapítása kerül napirendre, ma folyó hó 14-én (vasárnap) délután 8 órakor a Hungária szálloda nagytermében tog meg­tartatni.
Törvényszéki b irák  és jegyzők

szabadsága. A helybeli kir. törvényszék el­nöke, bírái és jegyzői következően fogják ki­venni idei rendes szabadságukat: Kolhay Sán­dor kir. törvényszéki elnök aug. 1 töl szept 11., mialatt az elnöki teendőket Lseh István kir. törvényszéki biró látja »*1. ( 'sth István tszkibíró juh H tói július 80 ig és okt. 1 1 24-ig.
hr. Kálnitzky Léza tvszéki biró máj. 18 20.és szept. 18 tói okt. 1*) ig. Mészáros István tvszéki biró július 8 80. és október 2 Lóig.

hr. Musofter Miklós tszéki biró augusztus 21-től okt. 1-ig. — hr. horyó Labor törvszéki biró július 17 töl augusztus 18-ig és szeptemb. 11 24-ig. Fodor Zoltán tszéki biró július81 -töl szept 10-ig. Kán Aladár trszéki bin» augusztus 14 töl szeptember 24 ig. Lehoczky Márton tvszéki jegyző Julius 8 80 ig. Há
duly' József tvszéki jegyző június 0 jul. 8-ig.

Hyürky István tszéki jegyző aug. 1 28 ig.
Madarassy Lyula tvszéki jegyző szeptember 11 okt. 7-ig. - Vörös László joggyakornok szept 1 okt. 1-ig. Sziláyyi Rezső joggya kornok augusztus 7 töl szept. 8-ig és Fodor Réla joggyakornok a igusztus 10 t«'»l szept. 12 ig.
A  tanító fegyelm i joga. R á lá s s  a Mihály jénei tanítót a rimaszécsi kir. járásbíró­ság 15 korona pénzbüntetésre ítélte azért, mert Furgon Réla jénei lakosnak 9 éves Andor nevű fiát a templomlátogatás elmulasztása miatt úgy megverte, hogy a Hu könnyebb testi sérüléseket is szenvedett. — Folyó hó 0-án tárgyalta ezt az ügyet felebbezés következtében a kir. tör­

vényszék felebbviteli tanácsa, a hol is vádlott azzal védekezett, hogy a tanítót házi fegyelmi j«)g illeti meg az iskolás gyermekekkel szem ben és az ezen jog gyakorlása közben elköve­tett könnyű testi sértés miatt a büntetőtörvény értelmében büntetésnek nincs helye. — A fe­lebbviteli biróság azonban nem adott helyt en­nek a védekezésnek és helybenhagyta a járás- bíróság ítéletét azzal a megokolással, hogy a tanítót oly házi fegyelmi jog, mely őt az isko­lás gyermekeken való testi sértés okozására is feljogosíthatná, meg nem illeti. Az Ítélet el­len úgy a vádlott, mint védője: Dr. R e n y ó  Lyula ügyvéd semmiségi panaszszal éltek.
Gyószrovat. Lapunk zártakor vesszük a megdöbbentő gyászhirt, hogy Vajda András Nagyrőcze r. t. város rendőrkapitánya, hosszú és kínos szenvedés után f. In'» 18-án reggeli 5 órakor Nagyrőczén elhunyt. Az élete delén ko­rán elhunyt kedves modorú, gavallér és müveit jó lelkű gondolkozást! férfiút, pontos tisztviselőt mindenki őszinte részvéttel és igaz bánattal kiséri utolsó útjára. Temetése ma d. u. lesz Kálién. A vármegyét és várost küldöttség kép­viseli temetésén és koszorút helyez ravatalára. A vármegyeházán gyászlobog»'» leng a veszte­ség jeléül.
M ostar estély." A Széchenyi kertben múlt szombaton este kedélyes társas vacsora volt, melyet a dalmácziai és boszniai társas kirándulás emlékére rendeztek társas életünk azon tagjai, kik az ifjúkkal e kedves emlékű utón résztvettek. - A társas vacsora központja természetesen Schulhof Fái, a mi jó humorú, mindig ötletes állomástönükiink volt. Lsupa dérit, csupa tréfa és szellemes ötlet dominált a vacsora során, melyen a társas kirándulás élményeit elevenítették tel, s tréfás és komoly telköszöntök is hangzottak.

Nagyszabású müestély készül váro­sunkban az itt létesítendő tanítói internátus alapja javára. Az előkészületek folynak: most még nem árulhatunk el azokról semmit, csak annyit jelezhetünk, hogy a programul telette sokat Ígérő, változatos lesz s a közönségnek nem mindennapi műélvezetekre vau kilátása és még annyit, hogy a jegyeket már most töme­gesen jegyzik elő Lévai Izsónál.
Tűzvész. Lapunk multi számában csak röviden jeleztük, hogy a ratkói járásban fekvő 

Kolos:kó községben 1. hó 4-én, a korai d. u. órákban tűz ütött ki és a j. főszolgabírója ezen veszedelmet nyomban jelentette táviratilag az alispánnak. Azóta azonban már megjött az ér­tesítés, mely szerint a tűz Ifi lakóházat, 15 csűrt, 24 istállót és melléképületeket emésztett meg. Azonkívül oda égett számos házi állat is és ta-karmánynemii. A kár körülbelül 75.000 korona, melyből biztosítás révén megkerül 12.000 ko­rona. A kár elég nagy, de nem oly nagy azon ban a pusztulás, mint az els«» perezekben gon­doltuk. A gyűjtés elrendeltett a megégettek ja vára.
A z  országgyűlés képviselő válasz­

tók 1912 ik évre érvényes ideiglenes névjegy­zéke t. hó 10 80-ig van közszemlére kitéveaz alispáni, a főszolgabírói és polgármesteri hi­vataloknál. Mindenkinek érdekében áll, hogy azt megtekintse és reklamáczióval éljen esetleg az ellen. A reklamácziók az illető polgármes­tereknél és körjegyzőknél adandók be. A köz- ponti választmány a reklamá«*ziókat t. évi július hó 8^ín megkezdőd«» és esetleg folytatólag tar­tami«'» ülésein fogja tárgyalás alá venni.
Közgyűlés. A rimaszombati konzerv gyár részvénytársaság évi rendes közgyűlését folyó hó 21 ikén a takarékpénztár tanácstermében tartja meg.
N y írfa jd  dürgéson. Ikunos Aladár az ismert úri vadász és kitűnő lövő, t. hó 10-én tért vissza Rerzétéröl, hol nyírfa jdkakasokra vadászott. Két darabot ejtett el, melyből az egyik olv szép példány, hogy Restre küldetett tel kitömés végett.
Tanítók figyelmébe. A Magyar Föld­hitelintézet a községi faiskolákat kezel«» nép­tanítók. valamint népiskolákban gyümölcsfa tenyésztést tanító községi kertészek részére ki tűzött 21 jutalomdijra, és pedig: 1 drb 000 koronás, 2 drb 400 koronás és 18 drb 200 koronás díjra pályázatot hirdetett. A pályá­zati kérvények e hó 15 ig. a vármegyei kir. tan tel ügy el őséghez küldendők be.
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Pusztít az alkohol. Most, midőn már a sorozások a vármegyéből» befejezést nyertek, az előttünk fekvő eredmény alapján szomorúan gondolunk vissza egyes vidékekre, hol m«*g 20 2Ö év előtt egészséges életerős legények állottak a katonai mérték alá. ott most elsaty nyúlt, idétlen nemzedék került a sorozóbizottság elé. 1 i é i  időben a Kimavölgy felső része arról volt nevezetes, hogy onnan mindig szép és egészséges tőt fiuk kerültek a regimentbe. Most a statisztika szomorú képet tár elénk. I'iszohz- ról 57 legényből besoroztatok S. h ft Hűt'* rol 00 legényből IS. Kz még, ha a régebbi idők ará­nyait nem vesszük figyelembe, kielégít" ered mény lenne. 1 >e az ujanta! talon i kör jegy zoseg bői 17 legényből 1 legény maradt be. ez is csak azért, hogy szégyent»el ne távozzanak haza: a 
toryácsfah'i körjegyzőségből pedig 89 legény közül kettő ugyancsak a fenti indokból. Szána lom volt rá nézni, erre az elkoresosodott, haj- danta jő emberanyagra, hogy iiét évtized alatt hová fejlődött, hová sülyeztette a pálinkáivá.**. Midőn bevonultak a sorozó terembe, ha a ka tonai szigor nem parancsolná az egyénenkénti pontos mértékvételt és a tüzetes vizsgálatot, még a laikus szemmel i- sommásan lehetett vol na ezeket a kiesi vézna, sápadt támolygó ala­kokat visszautasítani. \ olt alkalmunk 4 orvos egybehangzó véleményét hallani, mely szerint ennek a szomorú visszafejlődésnek egyedüli oka a túlságos pálinkaivás. K/.ek a szerencsét lenek már pálinkában fogantainak, születnek é> élnek, s sajnos, abban is fognak meghalni. Megdöb­bentőt körülmény ez és a fennálló törvények és az alacsony műveltségi tűk mellett ezen nem lehet segíteni. A jánljuk e szerencsétlen népet az ottani lelkészek és tanítók Hl veimébe, hogv be szélje»»ek a lelkűkre : a hatósáL pedig, a meny nyiben lehet, korlátozza a pálinkaivást.

A  biogenetikai alaptörvényről.a melyet Hitekéi hirdetett, igen érdekes dolgo kát olvashatunk a Természettud. Közlöny idei I. számú pótfüzetében. Ezekből nehány meg jegyzést közlünk, mint a melyek megerősítik Horváth Zoltán munkatársunknak tudományos felolvasásában e tárgyra vonatkozó felfogását, a melyre szintén hosszabb kutató- és gondol kodás után jutott. I >e ime a szószerinti szöveg idézete: ..A hatalma-an kifeji* dött népsz* rüsitö irodalom révén szinte a köztudatba ment át. hogy a Höckel féle biogenetikai törvény ^sza­batosan és kielégítően megmagyarázza álla•*tok egyéni fejlődésének egy es szakait. K törvény szerint ugyanis az egyén fejlődése nem egyéb, mint a törzs fejlődésmenetének gyors és rövi­dített ismétlődése, vagyis az állatok egyéni fej­lődése egye- szakainak oka a fajok fejlődésének történeti múltjában rejlik. Kz ellen a tudomá nyos körökben i- nagyon elterjedt felfogás ellen száll »ikra immár ismételten Ihrtnny * >sz kár. berlini egyetemi tanár, f ejtegetései nem döntik meg ugyan teljesen a bioge íetikai alaptörvényt, de rámutatnak valód értékére és •*megszabják tudományos alkalmazásának kerete t Hertwig szerint főleg két okb'i keli a bíoget.e tikai alaptörvény általános jelei t -égét z kebb körre szorítanunk, illetve értelmez -ér n egvál- toztatnunk. Először. mert az egy ér t»*ji dé- egyes szakait nem tekinthet ■>. . t i-»rtriah»*li ismétlődéseknek, melyek az ős .k -orozatában valóban egymásután követ'-.ezre'. -«> ló alakban: másodszor, mert a k b* /•• átok egyél i fejlődése alkalmával jelemhez ságokból, melyek alsó*bbn"d állatok hasofdő alakulásaira emlékeztetnek. még korántsem kö­vetkeztethetünk ;; vérbeli k- z- - származásra, Kzt a két tételt Hertv g i igyon érdekes pél dákkal erősíti meg ..Ilertw g fejtegetéseiből világosan következik, hogy a b ogenetíkai alap törvény az egyéni fejlődé- folyamán nyílván való alakbeli megegyezéseket nem magyarázza meg. < 'supán a fejlődésbeli hasonl’»-ágok t*»rt<*• neti hátterére utal, okát azonban érit tétlenül hagyja. A mindinkább tért hóditó kísérleti fej lődéstani és élettani iránynak leiadata e jelen­ségek valódi okának megközelítése. Hertu ig azonban valóban nagy hálára kötelezte a tudó inány haladásának híveit azzal, hogy nn rSs > a•r
rámutatott a atár szinti tloynoi támlái aa un 
bioyent tikai ala/ttöm'ny yyt ay< i rt *s ktjihilt, 
számára a hioláyiáhan azt a folyt t. a only faló 
ban mtytlUfi". Iáidig az idézet, kann-ág belőle az, hogy vétkeznek a tudomány ellet»

azok, a kik nagy hangon be végzett dogmák gyanánt szokták hirdetni a tudománynak tej- lődésben lévő tételeit Igazi tudós nem is teszi
azt Sidta. r t#

Pénzintézeti tisztviselők köréből.A Nógrádi, Honfi és (i inörmegyei Pénzintézeti Tisztviselők Egyesülete (bmiönnegyében, Koz* nvófürdön július hé» án kezdődő háromhetes továbbképző pénzintézel szaktanfolyamot léte­sít H pénzintézeti szaktanfolyamon vidéki pénz intézeti igazgatók, 1 városi banktisztviselők, pénzügyi szakírók s bankjogászok fognak ak tualis szakkérdésekről « i adást tartani. A tan­folyam megtartására líoz-ny««fürdő, mely kiima tikus gyégvhelv, üdiih és nvaralótelep, jo vas úti összeköttetése van. nem drága, nem zajos kiválóan alkalmas. A tanfolyamon résztvevő, pénzintézeti tisztviselők a lakás, étkezes es a tiirdőá rak tekintetében nagy kedvezményeket kapnak. Nagyon kívánatos lenne, ha a pénzin tézeti tisztviselők minél számosabban vennének részt a tantolyanion, a hol a kellemes üdülést a hasznossal köthetnék ö--ze.
Betöréses lopás. Wahns tíyörgy túr csoki lak«».- bányamunkás a liárány * bíbor szirkvashegyi bányatelepi lakos lakattal bezárt istállóját április hé» 7 én feltörte - abból egy drb. sertést ellopott.
Tüzeset K. lió A én llelpa községben a

Mcstyán József csűrje kigyulladt, ebből kifolyólag egv lakóház, egv istálló é*s igen sok élelmi » • •szer i.- odaégett. A kár mintegy 808N ko róna. A tűz gyújtogatásból keletkezett. A tettes kézrekeritése iránt a nyomozás elrendeltetett.
Erdógyu.j tógát ó May József zabari lakos. földmives f. évi április hó 28 án a dr. Táj 

hr Arin'n és Hn/ácsi l>*zsó utassi földbirtokosok erjdejét felgyújtotta é- csak Fáczes József er d "»őrnek, ki a tettest rajta érte. köszönhető, hogy az egész erd-» 1«* nem égett. A kár a 400 koro­nát igy is meghaladja.
Végzetes fadöntés. K á r d i > e 1» ő>Sándor, kokovai földtnives 1911. február 14-én Y o j t e k Mihály nevű szolgájával kiment az érd be, a hol egy 9 méter magas és fél méter vastag- bükkfa kidöntéséhez fogtak, a mi azonban oly szerencsétlenül sikerült, hogy a kivágott hatalmas bükktatör/s V ejtek Mihályra zuhant és öt agyonütötte. Kzért Ibárdi Sebő Sáli* dort folyó hó In én vonta felelősségre a tör- vénv-zék gondatlanságból okozott emberölés vétsége miatt, a mikor is kiderült, hogy Kardi Sebő >ándort g«» dali mság nem terheli, mert a fa éppen ellenkező irányba dőlt. mint számítót ták. - igv egvikük sem láthatta előre a ve* V  '  Vszélvt. A törvényszék ezen az alapon fölmentő ítéletet hozott.
Tót fe lirat egy patikán. Megh:zliat»í t'«rrá-b •! arról értesülünk, hogy a tiszolezi pati­kára. hol ez ideig csak magyar felirat volt. az uj Milajdonos mo-t már feltette a tót feliratot is.H;a a t i-zolez ak és z ottani vidékiek nem tud

un jelent« ez utón monség megadásánál dunk köszönetét
Kimaszopihnt, 1911. május 12Oz.v. Sulii. .1 tolom»' és g’ vermekei:

M n yit és Lar :il, a.

I irk fiMőt I könvvnk ism rrtK rs r .•
A  váczi országgyűlés története.Irta id. Farkarain  Imre. Ara 8 korona. A 

MÍezi inuzemn-egyesíilet kiadása. \  szerző ne vét jól ismerik íJümörben, hiszen Kimaszombat

lávák magyarul, akkor csak tudnánk védeni valamivel a t"t felirat teltételét: de a jelen köriilménvek és viszoi vök mellett abban tisztán•* *h a z a f ia s  -érelmét látunk. K hitünkben és meggvözödé.-iinkben megerősit az az eset is. hogy « •midőn a közelmúltban Üt mt nyik tb. főszolgabíró» ott képvi-elötestiiletí közgyűlést tartott, ily rán vii kitörés folyta a közgyűlést kénytelen volt felfüggeszteni é> a gyűlés bezárása után á!lit«»lag a patikáján- volt az. a ki a népet arra serkentette, hogy a főszolgabírót jeh*ntsék fel a miniszternél. I gy értesültünk, hogy a szóbanVforgó patikárius. kinek nevét nem tinijük. Nyit rából vagy Trencsénböl került ide.K ö u z ö n e t n y  i l v á n i t á s .  Mindazoknak, kik boldogult férjem, illetve édes atyánk: So­
lti: Andor elhunyta alkalmából személyesen vagy Ievéli|eg részvétüket fejezték ki s a végtisztes

szülötte ö és azok közül való, a kik összegyűj­tött tudásuk kincseit embertársaikkal szívesen közük. Ebben a könyvében azt a váczi ország gyűlést ismerteti, a melyet Mátyás király 148;> ben tartott. A történelmi kutatások alapján gondo san megirt munka tárgyalja a renaissancct, Má tvás uralkodását, az arragoniai ház beavatko zását, a nemzeti eszme szószólóit, a politikai átalakulást, a nádori tisztséget, a váczi ország­gyűlés helvét és résztvevőit, az országgyűlés kút forrásait, a végezmények szövegét és a tör vényczikkék hitelességét védelmezi. A mii 7-1 nagy nyomtatott oldalra terjed.
Szabadkőm űves em lékeim . Irta egy volt országgyűlési képviselő. Stephaneum ny omda,Budapest. Ara 1 korona. H könyvet az teszi különösen érdekessé, hogy olyan ember tájé koztat a szabadkőművesség körében történő dolgokról, a ki a szövetségnek maga is bősz szabi» ideig tagja volt. Igen érdekesen és fi gye lemreméltóan ismerteti a magyar szahadkötuii vesség körében a közelmúltban történt belső harezokat s a nemzetellenes és keresztényébe nes irány előnyomulását sajnálattal konstatálja.
H itünk  és tudásunk. 1. rész. Hitünk. Husi költemény 9 énekben. Irta Lnnnn Zoltán, áll. ipari szakiskolai tanár Aradon. kis oldal. Ara 8 korona. Nagy problémákat feszeget ez a kis könyv verses tormában és ha nem lát nők is ott a szerző becsületes arezvonásait, el liinnők a tartalomból, hogy meggyőződését hir deti. Meg is mondja becsületes őszintességgel, hogy meggyőződését, tudását harvvin. Spenczer és Lippert müveiből, főleg »*z utóbbiból meri tette. Kár az ő pártfelei mind ilyen őszinték volnának, de mások általában «a tudóménv

mtnagyhangú neve alatt h rdetnek hasonló tanokat.a melyeket ..muszáj elfogadni, mert a ki másthirdet, az bigott, tudatlan, elmaradt stb. stb.Szerzőnkben azonban tiszteljük az «»-zinteséget.bár sok dologban nem egyezik is vele a hitrőlvallott nézetünk, mert mi nem szögezhetjük lemagunkat még oly nagv emberekhez sem, mintlbirvvin. Spenczer vagy Lippert. A tudományoskutatás ezeket is túlhaladja, ezeknek müveibenis talál hiányokat és h búkat és elfogulatlan véleményt akar magának formálni a természetrőlés a jelen élet határain túleső» dolgokról. JézustKenan szellemében egyszerűen társadalmi feltorgatónak fogja töl, Mózes i- kollektivista rendparancsoló az «» szemében: de egyoldalii, eltogult szemüvegen nézi és nem látja meg pl. Jézugban a vallá-alapit«’»t .\ mi rendkívüli, aztmind kóklerségnek, csalásnak tartani, »*/. isdivatos volt Kenan korában: de már a szélmegfordult é> tisztelettel kezdünk beszélni ainegmag v alázhatni lan dolgokról, a melyek a * * * •természet anyagi határait túlhaladják. Legalább az elfog illat l.»n tudás nem nyilatkozik arról, a mit nem tud. >zer/őnk radikális ember és té védéséi mellett van a könyvében sok jó» is, de azokat a jókat nem igen fogják majd észre venni, a kik olvassák, mert azok olyan dolgok, a mik a mai társadalmi felfogás mellett telje sen érthetetlenek s a messze jövőben megvaló­síthatok. Krisztust, a keresztéig séget lényegé ben tiszteli, de azon az alapon, mint ő gondolja, nem állott volna meg a vallás neme-ak kétezer évig, de száz évig sem. Ha kivesszük belőle az isteni «'leinet, akkor nincs miért lőgyjünk? Ak kor bolond volna az, a ki nn*g nem ölné a má sikat a legnagyobb aranyért, vagy a legszebb nőért. Igy ítél az emberi természet közönséges felfogása és igaza van. Szerzőnk egy öt tiz etil bér számára épült fi!ozó»fia világba képzeli ma gát > azért nincs igaza < őszintesége azonban tiszteletet érdemel.
Nv i l t - t l T .  -k  r»»v;it k• • /1 • 11« l.«-it in-in \áll:i| tV-lt-l*'»--* *g«*t .n S/«-rk.

Nyilatkozat.I mlomásomra jutott, hogy nevein aláirásá val, mint j«»táll«». több váltó van forgalomban.Miután «*n senkinek váltóit alá nem irtani s a jövőben setn fogok aláirni, kijelentem, hogy bárh«»l is vannak nevem aláírásával váltók el helyezv«*, vagy a jövőben ilyenek kibocsájtat uának, azok mind lianiisitváuyok.Nagyrőczc, 191 1. május S án.
\’ic*t Rudolf.
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Értesítés.Tudomására hozom a t. közönségnek, hogy Rim aszom batban a Sodorna- 
utcza 4. szám alatti házban
asztalos műhelytség b.nyitottam. A mikor a t. köz megrendeléseit kérem, megemlítem, hogy több évi műhely- és iskolai gyakorlatom tolytán a legkényesebb idények kielégíté­sét is biztosítom. — Tisztelettel

T E L E K  A. S Á N D O Rasztalos-mester. 1 —3

50 vaggon tűzifáraajánlatot kér Gelb Zsigmond téglagyára 
Miskolcz. L'jvilág-u 37. szám. 1 2

Fürdő megnyitás!
A várgedei gyógyfürdőt
1911. évi május hó 14-én vasárnapczigányzene mellett Ünnepélyesen meg­nyitóin, egyben értesítem a n. é. közön­séget, hogy a  fürdőt saját Házi 
kezelés mellett« a legjobb kiszol palással a mai kor idényeinek teljesenmegfelelően vezetem.Kiváló tisztelettel:
KOHN ALBERT

fa k e r e n k e d ö  és fü r d ő tn la j« Io n o s .

Tanulóul
egy 13—14 éves tin — ki 11 in gyárul he­
lyesen irni ós olvasni tini — Id. Rábely 
Miklós <?» Fia könyvnyomdájában

teltoifiidtaitik.
Helybeliek előnyben részesülnek

Eladó cséplőgépLegjobb állapotban levő minden részé ben kijavítva 1 lóerejü cséplőgép loco- mobillal. szalmarázV al, fűrész. mázsáié, vizipnska és minden hozzávaló szerszám­mal mérsékelt ár mellett eladó. I ^vall­ott egy használt vaseszter»rapad szintén elad<>. Venni szándékozók értekezhet nek S t o l c z  S á n d o r  tulajdonossal 
Losonczi-uteza 17. szám. 1 3

•j Bérlet.A rimaszombati határban, közel a po korányi utón levő vasmi átjáróhoz, egy tudósított birtok, mely 21 osztályozott 
hold szántóból- és a szab ad kai ut mentén levő 4 bold I« osztályú ré t­
ből áll: . jövő HU J . évi január hó 1 tői számítandó több évre haszonbérbe kiadó, l ’ jjy, hogy a bérlő már t. IB II. évi szep­tember hó végén birtokba veheti, illetöled az őszi vetést, tavasz alá való szántást eszközölheti. U gyanott egy ól hosszú és 4 öl széles Iából épült rakod«» is örök áron elad«». Krtekezni lehet a tulajdonos: Kem ény Bertalannal,

s x x x x x x x x x
Női szabó-üzlet megnyitás!Van szerencsém Rimaszombat és vidéke úri liölgyközönsége becses figyelmét telhivni a Rimaszombatban« Tompa-utcza 36. szám alatt megnyílt

ős franczia divatszalonomra.Készitek minden «* szakba vágó munkákat a legújabb divat szerint a legnagyobb megelégedésre. Kézi és tanulóleányok felvétetnek!Becses pártfogást kér kiváló tisztelettel
Ozv. Hruska Rezsőné.1 12

x x x x x x x x  g x x x x x x x :
W - KIADÓ. "WiA Hunyady-utczaban. a torral masabb helyen: a tisztviselőtelep és a vár megyeház közelében
két szép. modern nagy szobaegyütt vady külön kői m és azonnal bérbe kiadó. K/.en helyisép irodának is nagyon alkalmas. Felvilágosítás e lap kiadó­hivatalában nyerhető. 1 *

Eredeti kerékpáfölülmúl minden nuís kerékpárt !
T artós! Erős! Könnyű já rású !

! !  Ú jdonság !!

Értesítés.T isztelettel In izom ttii|oiná-Ár;i Kiiiia*&»iiihat\ám * Z*- a viilt'-k n. «•. k«"'Z-Mi-óir»-ii«-k, I»«»try 4& ev

Hegymászó dupla áttételi! kerékpár! Továbbá ejrvszerü és kontratékes dupla liarangosn pályás kerékpárok vörös vagy szürke hegyi gu m ival kaphatók Gömör- és Kialiontvár- megye területére az egyedárusitónál
ó ta  f e n n á llo t t özv. Enyedi Miksáné

HOLLÓSY-féte tem etkezö-vállalatot * óra és ékszerüzletében
RIMASZOMBATBAN.

K e r é k p á r  a lk a tr é s z e k  n a g y  v á la s z t é k b a n !

K ü lö n b ö z ő  v a r r ó g é p e k  
27 f o r in t t ó l  fe lje b b  2  

é v i j ó t á l l  i» m e lle tt .

á tv e tte m , a z t e z e n tú l a  r e g i név ig e n y b e -  
v é t e le v e l, D e á k  F e r e n c z -u tc z a  24. »*. a la t t  
Z tm ffa  K á lm á n - fe le  u jo n u a n  é p ü lt  h ázb an  a 
z a já t  n evem  a l a t t  fo go m  to v á b b  v e z e tn i. K ö­rein ei»n«*lf"irvH niin«iazok;it, kikn«-k keilves halottaik • In-Illett« t#*se o-atálvró-ziil ju t , ez*-n «m innni k ite li -• -»égek t**lj«*HÍtéHÓvel engem  iiieghiziii. Kiváltaink min* »leiitele teinrtkezé>*t n/ • /.zel jár«'» - teendők« t.Tartok raktáron min«h*iitele nagyságban •**» I.»* \ itelli, ii erez- r ,  fakoporH Ó t, sz e m fe d o t, H .r- 
koHZornt, k o a z o ra n za lo g o t, ki'-zitteta-k gyá«z  
je le n te ite k e t, r a v a ta lo z á a t  -ti», m* i- k «  lt ár ui a l«*g»-g}>zerü Mit öl a h*gilÍH/.e«»-lihig.A helybeli ••■* vidéki n. é. k">/”*ii-ég joakaratu jiártlogá-át tisztelettel kéri

Vendégfogadó-
] korcsm abérlet.A i 'ohurg lierezegi uradalom tulajdonát képező

murányaljai vendégfogadó es korcsma :

Rimaszombat, (Deák Ferencz-u. 2 4 .)

a hozzátartozó mellékhelyiségekkel IB II.évi október hó 1 töl három, esetleg hat évre bérbe adó. írásbeli ajánlatok
1911. évi május 31-ig alólirt erdő­igazgatóságnál nyújtandók bt*. — A rész­letes bérbeadási teltételek a hivatalos órák alatt alólirt erdőigazgatóság, valamint a murányaljai herezegi erdöhivatal irodájá­ban megtudhatók. Kelt Jolsván. IB II. évi április hó 24 én.:t :j  F ü lö p  S z á s z -C o b u r g -G o th a i  H e r c z e g  

Ő Fensége E rd ő ig a zg a td sá g a

Hirdetmény.
A „Miskolczi Hitelintézet“ áru- és terményraktáraiban az ez idei•  A i A .  é v i  g y a p ]  u  v á s á r

2  iN - r n k t á n a m w i i  , '} rv i«  k ü v , ' t v r  1911. évi június lul 14. napján ta ita lik .
Réxzlete* frlvilágitÚMsal szívesen szolgál

A Miskolczi H itelintezet részvénytársaság igazgatósága.1 3
Utánnyomás nem elija/.tutik.

*  • * .  . . .1  .  . . I -  .  • , .  -  M *•* • 4  •. -v- m I  • .  v ,  <**■ .  % • . ^  S  Á *  ^  N



8 (iüinür- K ishont. Mii jus 14

Eladó széna.A rimaszombati szőlőben a nagyhegyen kőt boglya széna mintegy ."»0 mm. eladó. Venni szándékozók forduljanak A n ta l G yöigy  i11 lajdonoslioz Pompa Mihály uteza 13. szám.
m e g n y íl t  !Alólirott tisztelettel hozza a n. é. hölgy- közönség tudomására. hogy Rim aszom ­

bat Rózsa-utcza 20. szám alatti házban teljes kényelemmel berendezett
D IV A T S Z A L O N Tnyitott. — Ajánlkozik mindenféle, legújabb divatszerinti tinóm

N Ő I C O S T Ü M Ö K .valamint minden e szakbba tartozó egyéb munkák kifogástalan és a legizlósteljesebbelkészítésére.
Pontos és szolid kiszolgálás! 

Párisi divatlapok!A na^rvérdemü hölgyközönseg szives párt tojását tisztelettel kéri
P A D Á R  A N T A L

női szabó. •> *
Hirdetmény.722 911. tkvi sz. A nagymezei kir. járás- bíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a nagyröczei népbank vedreim jtatónak ( ’sémák Miklósné szid Sipula Mária és l'alocako i iyür^v adós jogutódja: kiskorú Paloesko birka Márton, garamtöi lako> végrehajtást szenvedők elleni 2H4 korona tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében a rimaszomhati kir. tör­vényszék a n a jr\T ‘»ezei kir. járási» róság) tcrii- letén lévő f .araintő község határában fekvő a farain tői 155 ik szánni tjkvhen felvett A. I.1 9 sorszám belsőség, I9f>. népsorszámu ház,udvar, külsőség, erdő és legelő illetőségből álló ingatlannak a II 17. sorszám alatt a t sernák Miklósné szid. Sipula Mária nevén álló 1/2 ré­szére 29b koronában és a 321H 1910 tkvi számú végzéssel az özv. birka l'aloesko («yörgym* szül. f 'sernák Mária bekebelezett özvegyi jogá­nak épségben tartása mellett, a paramtői 4On. számú tjkvben felvett A. 1. 1 2. sor. 107. es1 Oh. brszámu belsőség, 52. népsorszámu ház és közös udvarból álló ingatlannak a Palocsko Györgyről a Ik Iff. sorszám alatt Itirka l'aloeska Márton kiskorú nevére átirt 1/2 részére 150 koronában, és a garamtöi 701. számú tjkvben felvett A I 1—9. sorszámú külsőség, érd«* és legelőből álló és l'aloesko Györgyről a I». 0. sorszám alatt átirt s a Itirka l ’aloesko Márton kiskorú tulajdonát képező egész ingatlanaira 202 koronában ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az IBII .  évi május hó 17. 

napján délelőtt 10 órakor < ín ram fő községben a köz-ég házánál megtartandó nyil­vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is, de a kikiáltási ár 2 3 ad részénél ol­csóbban eladatni nem fog? ak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok bec-sárának 10° „ át vagyis 29 kor. 00 fill. 15 K , és 20 k. 20 fillért készpénzben v az 1**1. évi fitt. t. ez. 42. £ ában jelzett ártolvámmal számított és az 18Hl. évi november 1 én 3333. sz alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet H. > ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kézé bez letenni vagy az iSMl. évi Of), t. ez. 17*1. § a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis­mervényt á t szó 1 gál t a t n i.Nagymezei kir. járásbíróság mint telek könyvi hatóság 1911. évi márrzius lió 9. napján.
Gazda s. k., kir. járásbirő.

Vásárjog bérbeadási hirdetmény.
« f T i u ;  trtsn & T^s^tsss tsvirvmáH után kíunkc/.ő 6 évre bérbe adó. .........Kikiáltási b. i .sszeo- évi 18008 azaz t.zenny.d.-zezerny.dez ku.um . Felbivatnak a bérelni szándékozók, hogy írásbeli zart ajánlatukat a kikiáltási ös<-/e«r ű át ki tevéi bánatpénznek a város pénztárába befizetőét 
S r i T w Ä  k »,.* »  1911. évi junius W  21-k
déli 12 órájáig vár« si polgármesternél annyival is inkább nyújtsak be, mert a később érkező ajánlatok figyelembe vétetni nem lógnak.A vonatkozz részletes teltételek polgáraié térnél megtudhatok.

\ beérkező ajánlatok lelett a városi képviselőtestületi közgyűlés dönt, kinek az ajánlatok felett szabad választási, sőt t.j bérbeadás elrendelési jogais fentartatik.Rimaszombat 1911. május 0-án.
I -> Dr. Kovács, polgármester.
Alólirott tisztelettel hozom a n. é. kö­zönség tudomására, Imgy R im aszom ­
batban Rózsa-u. 18. sz. házban

Ó C SK A V A S-K E R E SK E D É STnyitottam.és vásárlók bármily mennyiség­ben n legmagasabb napi ár mellett. :» :t
WINTER FARKAS, ó cskavas-keresked ő

Hirdetmény.79<) 911. sz. A  csetneki á llam i 
elemi iskola elhelyezése czéljábólemelendő öt tanteremből. 1 tanácskozás zobáből, 1 szertárból, továbbá az igazgató tanító részére lakásul szolgáló 3 szoba, eh »szoba, konyha, ka­marából álló épületre vonatkozó tervet és költ­ségvetést a vallás ér> közoktatásügyi in. kir. minisztérium 191 1. évi április 7 én kelt 14*2** 191 ff sz. rendeletével jóváhagyván, ezen épít­kezés kereszted vilidének biztosítása czéljából 
Csetnek nagyközség elöljárósága folyó évi 
juuius hó 12-én d. ©. 10 ó rá ra  f setnek nagyközség községházánál megtartandó zárt 
ajánlati versenytárgyalást h irdet. A versenyezni óhajtók felbivatnak, hogy ezen épit kezés el vá I la Iásá ra vonatk<>zó szabály szerűen kiállított és pecséttel lezárt sértetlen borítékban elhelyezett záét ajánlataikat az ajánlati költség vetéssel együtt közvetlenül vagy posta utján fent kitűzött nap d. e. 10 óráig (Vetnek nagy­község elöljáróságánál annul inkább adják be, mivel később érkező- ajánlatok figyelembe nem vétetnek. Az ajánlathoz az általános feltételek­ben előirt, az ajánlati költségvetés végösszege

5%-ának a községi pénztárnál történt letételét igazoló pénztári nyugta csatolandó.Az ajánlatok borítéka: ..Ajánlat f setnek nagyközségben létesítendő áll. elemi iskola épí­tési munkálataira felirattal látandó el. Meg­jegyeztetik, hogy átalány összeggel tett ajáti latok figyelembe nem vétetnek, hanem csak egységárakkal tett ajánlatok.A munkálatokra vonatkozó műszaki müve let. általános és részletes teltételek, valamint fenti miniszteri rendelet másolata a községi elöljáróságnál a hivatalos órák alatt megtekint lietök, ugyanott az ajánlati minta és ajánlati költségvetés nyomtatványai 1 kor. díjért meg szerezhetők. Az ajánlati költségvetésekben az ..egvsegár' rovatban az egységárak betűkkel is kiírandó k és az „összesen rovatban az összegek be randák és azok végösszege meg állapítandó». Az ajánlattevők, vagy igazolt kép viselőik az ajánlatok felbontásánál jelen lehet nek. Azon pályázók, kik alólirt községi ehdjá rösággal üzleti összeköttetésben még nem állót tak, vagy az előtt ismeretlenek, kötelesek szál lit«*» képességüket és megbízhatóságukat azon kereskedelmi és iparkamara bizonylatával iga zolni, melyhez a vállalat telepe szerint tartoznak, továbbá, akik a fenti építkezéshez törvényes képesítéssel nem bírnak, tartoznak képesített megbízottat megjelölni. A beérkezett ajánlatok a benyújtásra kitűzött határidő leteltével azon nal felbontatnak; az elöljáróság len tartja ma gátiak a jogot arra. hogy a jutányosság szem előtt tartásával a szerződést azon ajánlattevővel kösse meg, aki a munkának jó és helyes telje­sítésére már eleve is a legtöbb biztosítékot nyújtja ( ’setnek, 1911. május 4-én.
K risztián  P á l. Schvirián  Pá l«jigy*. t»i ró».

©

A Rimaszombati Kereskedelmi és Közgazdasági Bank R.-t.í /.h iteleinek. — T . közönségnek szives tudomására hozza, miszerint a nini köve telmén veknek m egfelelőiig Rimaszombatban felépített
gépgyárát és gépjavító műhelyét izembe hozta.
nyárt po joyjfi motorokat, cséplőket, elevátorokat és 

•  ' 1 mindenféle gazdasági és ipari gépeket,
malomberendezéseket és vasszerkezeti munkákat. :I Irnifcrrovátkálás tfvm>;in <'•> |mutu>;iu Q«y.kö7<ilti-tik.Auf*»írón lívorsfom uztá* tfiurelv vusrv bármilyen fin-.  . . .  —  ■■ ■ —  .  .  -  ■ ■ -  . 1  ■■tóit! vasaikat részek re *24 órán belől eszközöltetik.i • i * Állandó rak tár mindenfele gazdasági gépekben M 

• •A géptnla jdonosok felkéretnek, hogy javításra szoruló gépeket mielőbb ^/állítsák be, nehogy későbbi időszakban beállani szokott torhal ás miatt, az késedelmesen eszközöltessék. 2«»
Rimaszombat. 1911. Nyomatott Rábely Miklós és Fia könyvnyomdájában.




